
PISTOL CHAMBERING REAMERS - CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 LONG COLT BARREL

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to
be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.
Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free to
contact our , as many additional items are avaliableSpecial Orders Department
from Clymer.

Attributes

Name: CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT BARREL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184051456
Mfr. No.: F45LCB
Cartridge: 45 (Long) Colt
Style: Rimmed Pistol
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 LONG COLT BARREL

Einführung
Danke, dass du dich für den Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style Reamer für deine
Waffenbedürfnisse entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du den Reamer
verwendest, um die potenziellen Gefahren zu verstehen und wie du sie mindern kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle die sichere Verwendung aller NichtLebensmittelprodukte, einschließlich dieses Reamers, sicher.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers und die Sicherheitsrichtlinien.
Sei dir der Risiken bewusst, die möglicherweise nicht durch andere Vorschriften abgedeckt sind.
Verwende den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Reamer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf ProduktRückrufe und Updates über die EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, bei
der Verwendung des Reamers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe den Reamer vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Verwende den Reamer in einer stabilen Position, um Ausrutscher und Verletzungen zu vermeiden.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs des Reamers vom Schneidbereich fern.
Verwende den Reamer nur mit kompatiblen Feuerwaffen und gemäß den angegebenen Spezifikationen.
Zwinge den Reamer nicht; wenn er schwer zu bedienen ist, stoppe und bewerte die Situation.
Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, vorzugsweise in einem
Schutzhülle.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle vor dem Start sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz und alle notwendigen Werkzeuge zur Hand
hast.
Überprüfe, ob der Reamer die richtige Größe für die vorgesehene Kammer hat.
Sichere den Lauf oder Zylinder in einer stabilen Position mit einer Schraubzwinge oder einer anderen
geeigneten Vorrichtung.
Setze den Reamer in die Kammer ein und stelle sicher, dass er richtig ausgerichtet ist.
Drehe den Reamer langsam und gleichmäßig und übe leichten Druck aus. Eile nicht.
Entferne den Reamer regelmäßig, um Ablagerungen aus dem Schneidbereich zu entfernen.
Reinige nach dem Reaming den Reamer und den Arbeitsbereich gründlich, um Metallspäne und
Ablagerungen zu entfernen.
Befolge die Richtlinien des Herstellers für spezifische Empfehlungen zu deinem Reamer.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Reamer gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf den Reamer nicht im regulären Hausmüll weg.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, falls in deiner Gegend verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zur Sicherheit und Verwendung des Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style
Reamer, siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.



Safety Instruction Guide for PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 LONG COLT BARREL

Introduction
Thank you for choosing the Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style Reamer for your firearms
needs. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the reamer to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including this reamer.
Always follow manufacturer instructions and safety guidelines.
Be aware of risks that may not be covered by other regulations.
Use the reamer only for its intended purpose.
Keep the reamer out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for product recalls and updates through the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.
Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.
Inspect the reamer before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Use the reamer in a stable position to avoid slips and injuries.
Keep hands and other body parts clear of the cutting area while operating the reamer.
Use the reamer only with compatible firearms and according to the specifications provided.
Do not force the reamer; if it becomes difficult to operate, stop and assess the situation.
Store the reamer in a safe place when not in use, preferably in a protective case.

Instructions for Installation and Usage
Before starting, ensure you have a clean workspace and all necessary tools at hand.
Verify that the reamer is the correct size for the intended chamber.
Secure the barrel or cylinder in a stable position using a vise or other suitable fixture.
Insert the reamer into the chamber and ensure it is properly aligned.
Turn the reamer slowly and steadily, applying light pressure. Do not rush the process.
Periodically remove the reamer to clear any debris from the cutting area.
After reaming, clean the reamer and the work area thoroughly to remove metal shavings and debris.
Follow the manufacturer's guidelines for any specific recommendations related to your reamer.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reamers in accordance with local regulations.
Do not throw the reamer in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style
Reamer, please refer to the manufacturer’s contact information provided with the product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para REAMERS
DE CHAMBERING DE PISTOLA CLYMER ESTILO
FINISHER RIMMED QUE SE ADAPTAN A CAÑONES
.45 LONG COLT

Introducción
Gracias por elegir los Reamers de Chambering de Pistola Clymer Estilo Finisher Rimmed para tus necesidades de
armas de fuego. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y
efectivo de este producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el reamer para comprender los
peligros potenciales y cómo mitigarlos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el uso de todos los productos no alimentarios, incluido este reamer, sea seguro.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante y las pautas de seguridad.
Ten en cuenta los riesgos que pueden no estar cubiertos por otras regulaciones.
Usa el reamer solo para su propósito previsto.
Mantén el reamer fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay actualizaciones y retiradas de productos a través de la plataforma de Seguridad
de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, incluidos gafas de seguridad y guantes, al
usar el reamer.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Inspecciona el reamer antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste. No lo uses si está
dañado.
Utiliza el reamer en una posición estable para evitar deslizamientos y lesiones.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte mientras operas el reamer.
Usa el reamer solo con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las especificaciones proporcionadas.
No fuerces el reamer; si se vuelve difícil de operar, detente y evalúa la situación.
Guarda el reamer en un lugar seguro cuando no esté en uso, preferiblemente en un estuche protector.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de comenzar, asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y todas las herramientas necesarias a
mano.
Verifica que el reamer sea del tamaño correcto para la cámara prevista.
Asegura el cañón o cilindro en una posición estable utilizando un tornillo de banco u otro dispositivo
adecuado.
Inserta el reamer en la cámara y asegúrate de que esté correctamente alineado.
Gira el reamer lenta y uniformemente, aplicando una ligera presión. No apresures el proceso.
Retira periódicamente el reamer para limpiar cualquier residuo del área de corte.
Después de reaming, limpia el reamer y el área de trabajo a fondo para eliminar virutas de metal y residuos.
Sigue las pautas del fabricante para cualquier recomendación específica relacionada con tu reamer.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier reamer dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el reamer en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de los Reamers de Chambering de Pistola Clymer Estilo Finisher
Rimmed, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el producto.



Guide de sécurité pour les ALÉSOIRS DE CHAMBRE
DE PISTOLE CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER S'ADAPTE AU CANON .45 LONG COLT

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Alésoir de Chambre de Pistolet Clymer Rimmed Finisher Style Reamer pour vos besoins en
armurerie. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de
ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser l'alésoir pour comprendre les dangers potentiels et
comment les atténuer.

Directives générales de sécurité
Assurezvous d'utiliser en toute sécurité tous les produits non alimentaires, y compris cet alésoir.
Suivez toujours les instructions et les consignes de sécurité du fabricant.
Soyez conscient des risques qui peuvent ne pas être couverts par d'autres réglementations.
Utilisez l'alésoir uniquement pour son usage prévu.
Gardez l'alésoir hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement les rappels de produits et les mises à jour via la plateforme EU Safety Gate.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de l'alésoir.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Inspectez l'alésoir avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Utilisez l'alésoir dans une position stable pour éviter les glissades et les blessures.
Gardez les mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant l'utilisation de l'alésoir.
Utilisez l'alésoir uniquement avec des armes à feu compatibles et selon les spécifications fournies.
Ne forcez pas l'alésoir ; s'il devient difficile à utiliser, arrêtezvous et évaluez la situation.
Rangez l'alésoir dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé, de préférence dans un étui de protection.

Instructions d'installation et d'utilisation
Avant de commencer, assurezvous d'avoir un espace de travail propre et tous les outils nécessaires à portée
de main.
Vérifiez que l'alésoir est de la bonne taille pour la chambre prévue.
Fixez le canon ou le cylindre dans une position stable à l'aide d'un étau ou d'un autre dispositif approprié.
Insérez l'alésoir dans la chambre et assurezvous qu'il est correctement aligné.
Tournez lentement et régulièrement l'alésoir en appliquant une légère pression. Ne précipitez pas le
processus.
Retirez périodiquement l'alésoir pour éliminer les débris de la zone de coupe.
Après le reaming, nettoyez soigneusement l'alésoir et la zone de travail pour enlever les copeaux de métal et
les débris.
Suivez les recommandations du fabricant pour toute recommandation spécifique liée à votre alésoir.

Instructions de mise au rebut
Disposez de tout alésoir endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas l'alésoir dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation de l'Alésoir de Chambre de Pistolet Clymer Rimmed
Finisher Style Reamer, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit.





Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
BARREL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style Reamer per le tue esigenze di
armi da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il reamer per comprendere i
potenziali rischi e come mitigarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari, incluso questo reamer.
Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza del produttore.
Sii consapevole dei rischi che potrebbero non essere coperti da altre normative.
Utilizza il reamer solo per lo scopo previsto.
Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il reamer.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Ispeziona il reamer prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il reamer in una posizione stabile per evitare scivolamenti e infortuni.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante il funzionamento del reamer.
Utilizza il reamer solo con armi da fuoco compatibili e secondo le specifiche fornite.
Non forzare il reamer; se diventa difficile da manovrare, fermati e valuta la situazione.
Conserva il reamer in un luogo sicuro quando non è in uso, preferibilmente in un contenitore protettivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di iniziare, assicurati di avere un'area di lavoro pulita e tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Verifica che il reamer sia della dimensione corretta per la camera prevista.
Fissa il barilotto o il cilindro in una posizione stabile utilizzando un morsetto o altro dispositivo adatto.
Inserisci il reamer nella camera e assicurati che sia correttamente allineato.
Ruota lentamente e costantemente il reamer, applicando una leggera pressione. Non affrettare il processo.
Rimuovi periodicamente il reamer per pulire eventuali detriti dall'area di taglio.
Dopo la lavorazione, pulisci accuratamente il reamer e l'area di lavoro per rimuovere trucioli di metallo e
detriti.
Segui le linee guida del produttore per eventuali raccomandazioni specifiche relative al tuo reamer.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali reamer danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare il reamer nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso del Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher
Style Reamer, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.





Instrukcja Bezpieczeństwa dla REAMERÓW DO
KOMÓR PISTOLETOWYCH CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER PASUJĄCYCH DO LUFY
.45 LONG COLT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Reamerów do Komór Pistoletowych Clymer Rimmed Finisher Style Reamer do Twoich potrzeb
związanych z bronią palną. Niniejsza instrukcja dostarcza niezbędnych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji
przed użyciem reamera, aby zrozumieć potencjalne zagrożenia i jak ich unikać.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne korzystanie ze wszystkich produktów nieżywnościowych, w tym z tego reamera.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa.
Bądź świadomy ryzyk, które mogą nie być objęte innymi regulacjami.
Używaj reamera tylko do zamierzonego celu.
Przechowuj reamer w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj aktualności dotyczące wycofań produktów i aktualizacji na platformie EU Safety Gate.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
używania reamera.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Przed użyciem sprawdź reamer pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Używaj reamera w stabilnej pozycji, aby uniknąć poślizgów i obrażeń.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od strefy cięcia podczas obsługi reamera.
Używaj reamera tylko z kompatybilnymi broniami palnymi i zgodnie z dostarczonymi specyfikacjami.
Nie zmuszaj reamera do działania; jeśli staje się trudny w obsłudze, zatrzymaj się i oceń sytuację.
Przechowuj reamer w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, najlepiej w ochronnym etui.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przed rozpoczęciem upewnij się, że masz czyste miejsce pracy i wszystkie niezbędne narzędzia pod ręką.
Zweryfikuj, czy reamer jest odpowiedniego rozmiaru do zamierzonej komory.
Zamocuj lufę lub cylinder w stabilnej pozycji za pomocą imadła lub innego odpowiedniego urządzenia.
Włóż reamer do komory i upewnij się, że jest prawidłowo wyrównany.
Powoli i równomiernie obracaj reamer, stosując lekką siłę. Nie spiesz się.
Okresowo wyjmuj reamer, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia z obszaru cięcia.
Po zakończeniu wiercenia dokładnie oczyść reamer i miejsce pracy, aby usunąć wióry metalowe i
zanieczyszczenia.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi wszelkich konkretnych zaleceń związanych z Twoim
reamerem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte reamery zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj reamera do regularnych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Reamerów do Komór Pistoletowych
Clymer Rimmed Finisher Style Reamer, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.



Turvaohjeet PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .45
LONG COLT BARREL

Johdanto
Kiitos, että valitsit Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style Reamerin aseesi tarpeisiin. Tämä
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen reamereiden käyttöä ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niitä voidaan vähentää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki eiruokatuotteet, mukaan lukien tämä reamer, käytetään turvallisesti.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja turvallisuusohjeita.
Ole tietoinen riskeistä, joita ei ehkä ole käsitelty muissa säädöksissä.
Käytä reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä reamer lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja päivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
reameria käyttäessäsi.
Varmista, että työtila on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista reamer ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Käytä reameria vakaassa asennossa liukastumisen ja vammojen välttämiseksi.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta reameria käytettäessä.
Käytä reameria vain yhteensopivien aseiden kanssa ja valmistajan antamien spesifikaatioiden mukaan.
Älä pakota reameria; jos sen käyttö vaikeutuu, pysähdy ja arvioi tilanne.
Säilytä reamer turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä, mieluiten suojakotelossa.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista ennen aloittamista, että työpisteesi on puhdas ja kaikki tarvittavat työkalut ovat käsillä.
Varmista, että reamer on oikean kokoinen tarkoitetulle kammioille.
Kiinnitä piippu tai sylinteri vakaaseen asentoon puristimella tai muulla sopivalla kiinnittimellä.
Aseta reamer kammioon ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Käännä reameria hitaasti ja tasaisesti, käyttäen kevyttä painetta. Älä kiirehdi prosessia.
Poista reamer säännöllisesti puhdistaaksesi leikkausalueen mahdollisista jätteistä.
Reamingin jälkeen puhdista reamer ja työskentelyalue huolellisesti metalliromusta ja jätteistä.
Noudata valmistajan ohjeita, jotka liittyvät erityisiin suosituksiin reamerisi osalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamerit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä reameria tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style Reamerin turvallisuudesta
ja käytöstä, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.



Säkerhetsinstruktionsguide för PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 LONG COLT BARREL

Introduktion
Tack för att du valt Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style Reamer för dina vapenbehov. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Läs
denna guide noggrant innan du använder reamern för att förstå potentiella faror och hur du kan minska dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive denna reamer.
Följ alltid tillverkarens instruktioner och säkerhetsriktlinjer.
Var medveten om risker som kanske inte omfattas av andra regleringar.
Använd reamern endast för sitt avsedda syfte.
Håll reamern utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet för produktåterkallelser och uppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder reamern.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Inspektera reamern innan användning för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte om den är
skadad.
Använd reamern i en stabil position för att undvika halkningar och skador.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från skärområdet när reamern är i drift.
Använd reamern endast med kompatibla vapen och enligt de angivna specifikationerna.
Tvinga inte reamern; om den blir svår att använda, stoppa och bedöm situationen.
Förvara reamern på en säker plats när den inte används, helst i ett skyddande fodral.

Instruktioner för installation och användning
Innan du börjar, se till att du har en ren arbetsyta och alla nödvändiga verktyg till hands.
Verifiera att reamern är rätt storlek för den avsedda kammaren.
Säkra pipan eller cylindern i en stabil position med hjälp av en skruvstäd eller annan lämplig anordning.
Sätt in reamern i kammaren och se till att den är korrekt inriktad.
Vrid reamern långsamt och jämnt, applicera lätt tryck. Skynda inte processen.
Ta regelbundet bort reamern för att rensa bort skräp från skärområdet.
Efter reaming, rengör reamern och arbetsområdet noggrant för att ta bort metallspån och skräp.
Följ tillverkarens riktlinjer för eventuella specifika rekommendationer relaterade till din reamer.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna reamers i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte reamern i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om det finns tillgängligt i ditt område.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella förfrågningar angående säkerhet och användning av Pistol Chambering Reamers Clymer Rimmed
Finisher Style Reamer, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten.





Bezpečnostní pokyny pro VYSTRUŽNÍKY PISTOLOVÉ
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
BARREL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Vystružníky Pistolové Chambering Reamers Clymer Rimmed Finisher Style Reamer pro
vaše potřeby v oblasti střelných zbraní. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí
bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím vystružníku si prosím pozorně přečtěte tento
průvodce, abyste pochopili potenciální nebezpečí a jak je minimalizovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání všech nepotravinářských produktů, včetně tohoto vystružníku.
Vždy dodržujte pokyny výrobce a bezpečnostní pokyny.
Buďte si vědomi rizik, která nemusí být pokryta jinými předpisy.
Používejte vystružník pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Uchovávejte vystružník mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte aktualizace a stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.
Hlášení jakýchkoli nebezpečných produktů nebo incidentů příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
vystružníku.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Před použitím zkontrolujte vystružník na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Používejte vystružník v stabilní poloze, abyste se vyhnuli sklouznutí a zraněním.
Držte ruce a jiné části těla mimo oblast řezání během provozu vystružníku.
Používejte vystružník pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi a podle poskytnutých specifikací.
Nepřetěžujte vystružník; pokud se stane obtížným provozovat, zastavte a zhodnoťte situaci.
Ukládejte vystružník na bezpečném místě, když se nepoužívá, nejlépe v ochranném pouzdře.

Pokyny pro instalaci a používání
Před začátkem se ujistěte, že máte čistý pracovní prostor a všechny potřebné nástroje po ruce.
Ověřte, že vystružník je správné velikosti pro zamýšlenou komoru.
Zajistěte hlaveň nebo válec v stabilní poloze pomocí svěráku nebo jiného vhodného upevnění.
Vložte vystružník do komory a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte vystružníkem, přičemž vyvíjejte mírný tlak. Nezrychlujte proces.
Pravidelně odstraňujte vystružník, abyste vyčistili jakékoli zbytky z oblasti řezání.
Po vystružování důkladně vyčistěte vystružník a pracovní prostor, abyste odstranili kovové třísky a zbytky.
Dodržujte pokyny výrobce pro jakékoli specifické doporučení týkající se vašeho vystružníku.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované vystružníky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vystružník do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání Vystružníků Pistolové Chambering Reamers Clymer Rimmed
Finisher Style Reamer se prosím odvolejte na kontaktní údaje výrobce poskytnuté s produktem.




